Vuosisatain arvoitus, — Miti
on totuus?

Esitelmd Arthur M. Lewis’iltd Garrick teaatterissa Chicagossa, sun-
nuntaina, marraskuun 21 p. 1909.

(Jatkoz viime numercon).

Herbert Spencer, kirjassaan “Princ’ples of Psychology” miirit-
telee sen nidin: “Totuus on siséllisten kisitteiden yhtipitiviisyys
ulkopuolisten asiain keskindisten suhteitten kanssa.”

George Henry Lewes sanoo: “Totuus on yhtéldisyyden huomaa-
minen"’,

Carpenterin ja Spencerin miiritelmilt ovat nidhtiviisti samat
ja itsestddn selvdt. Ne muistuttavat meitd erlidstd dlykkiidstd teorian
miidritelmiistd, joka sanoo: “Tieteellinen teoria on mielikuvituksem-
me vertaamista siihen miti todella havaitsemme.”

Miti Lewes'in “yhtildisyyden huomaaminen” totuusmidritel-
miin tulee seurgava Haekelin kertomus tecksessaan “Viimeiset
sanat kehitysopista”, auttaa meitd ymmirtdmiin mitd hidn tarkottaa,

Puhuessaan Johannes Muller’ista sanoo Haeckel:

“Minulla itselldnikin oli useita merkittiavii keskusteluja Mullerin
kanssa, jonka pidin parhaimpana kaikista etevistd opettajistani
kesiild vuonna 1854. Hinen luentonsa vertailevassa autonomiassa
ja fysiologiassa — valaisevimmat ja mieltikiinnittivimmit mitd kos-
kaan olen kuullut — olivat saaneet minun harrastukseni hereille niin
paljon ettd pyysin ja sainkin hdnelti luvan lahemmin tutkia luuran.
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koja ja muita preporaatteja hidnen mainiossa museossaan vertailevaa
anatomiaa varten (joka sillein oli Berlinin yliopistorakennusten oi-
kedlla sivustalia) ja tehdd niistd piirroksia. Muller (joka silloin oli
viidennellikymmenennelld netjinnelld ikdvuodellaan} tavallaisesti
vietti sunnuntai iltapdivit yksindidn museossa. Tuntikausin kiveli hiin
edes ja takaisin avarassa huoneessa, kddet selin takana ja vaipunee-
na syviin mietteisiin luurankoisten eldinten salaperdisyydestd keski-
niisestd sukulaisuudesta, “pyhistd arvoituksesta”, jenka luurankorivit
niin voimakkaasti herittivit mielesss, Silloin tillsin pysihtyi suuri
opettajani pienen pdéydin dareen, jonka luona mind (kahdenkymme-
nen vuoden vanha oppilas) istuin akkunakemerossa tebden tarkkoja
piirustuksia niskkédiden, matelijain, sammakoiden ja kalojen piid-
kalloista. : :

Siiloin aina pyysin hintd selittdiméiin minuile joitakin vaikeam-
pia kohtia anatomiassa ja kerran tein hiéinelle seuraavan kysymyksen:
“Eivitkdhin kaikki ndmi luuranko’set, joiden sisusluurangot ovat niin
samarnlaisia, ulkonaisista erilaisunksistaan huolimatta sittenkin pol-
veudu samasta yhteisestd alkumuodosta? Suuri mestarini nydkiytti
silloin pi#idtdnsi miettiviiisesti ja sanoi, “Ah, jospa vain tietdisimme
sen!  Jos millein ratkaiset sen arvoituksen -niin olet tehnyt suurem-
meisen tyén.”’ Kaksi kuukautta senjilkeen, syyskuussa 1854, seurasin
Mullerid Helgonlonnin saarelle ja opin hidnen johdollaan tuntemaan
meren kauniita ja ihmeellisid asukkaita. Kalastellessamme merelld
yhdessdi ja pyydystellessimme samannikéisid medusoja, kysyin hé-
neltd miten niiden merkillinen sukupuolimuutoksensa oli selitettivis-
sd, ja eikd medusat, joiden munista polyypit nykydidn kehittyvit, al-
kujaan ole kehittyneet ruumiinrakennukseltaan yksinkertaisemmista
polyypeistd ? Tihin kysymykseen sain saman kirsivillisen vastauk-
sent: “Ah, se on sangen hidmiiri asia! Emme tiedd piin mitddn la-
jien synnystd!”

Totuus lajien synnyn suureen arvoitukseen nidhden oli siis Le-
wes'in “yhtildisyyden huomaamisessa”’. Kun ihmismieli kisittelee
suurta tosiasiain joukkoa jz huomaa joissakin niissd yhtildisyyden
silminndhtivdsti eroavaisuudesta huolimatta, niin alkaa mieli “yh-
taliisyyden huomaamisen” avulla jdrjestdd tosiasioita ryhmiin yhti-
ldisyyksiensdi mukaan. Johdonmukaisen ajattelun kautta pidsemme
silloin yksityisestd tapauksesta yleiseen takiin — toisin sanoen, me
voimme yleistyttid. Ja yleistyttimisen taito on ihmismielen Korkein
kyky, joka johtaa totuuteen sen korkeimmissa muodoissa.
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Totuutta siis voimme lyhimmiten miilritelld sen kisittimiseksi
mikd on olemassa. Mutta tiissii astuu kehitysoppi esille kuuluisan
kreikkalaisen Herakleitoksen taikka hinen saksalaisen seuraajansa
Hegel'in muodossa, ja sanco: “Ei mitddin ole olemassa, kaikki on
tulemassa joksikin.'! Juuri tdmd kehitysoppi se on, joka on héavittd-
nyt “absoluuttisen™ totuuden viimeisetkin jitteet Kaikki totuus on
suhteellista. Eilisen pHivdn totuus on tdmin piivin valhe ja timidnpii-
viinen totuus on huomispiiivin valhe. Koko avaruus on, kuten kreik-
kalaiset sanoivat, muuttumistilassa; se miki on, lakkaa olemasta het-
ken peristi.

Taantumuksellinen ihminen on sellainen, joka voipi ndhdd aino-
astaan totunden jo edesmenneissd asioissa — mikd on ollut. Vanhoil-
linen on sellainen, joka nikee vain totuuden nykyisyydessi — miki
on. Todellinen edistyksen tulisoihdun kantaja on se, jonka nero kek-
sii olevissa oloissa tulevaisuuden kehitystilassa olevan siemenen; hén
on totuuden ldytanyt sen korkeimmassa muodossa: “Kiisityksen siita,
mikd on tuleva.”

Sopivaksi lopuksi tihén esitelmidin lainaan pitkdn ja loistavan
lausunnon erddstd kirjasta nimeltd “The Kempton-Wace Letters”,
Jack Londonin ja Anna Strunskyn kirjoittamz. Kirja on kirjoitettn
vuoropuhelun muotoon materialistin ja idealistin vililld ja tdssd lai-
nauksessa kahdeksannesta luvusta on materialistilla puhevuoro:

“Te hyviiksytte tulokset; mind etsin syitd. Te pysdhdytte salai-
suuden portille, jumaloitte ja olette tyytyviinen. Mind astun edelleen
portin lipi, heitin ovet leviillleen ja muovailen lain salaisuudelle,
joka ei ole mik#in salaisuus endd. Se on meiddn tapamme. Te ju-
maloitte kiisitettd, mind uskon tosiasiaan. Jos kivi putoaa, tuuli pu-
haltaa, ruoho ja kasvit versovat; jos elimetdn luonto elostuu ja saapi
tunnon ja toimii ja kuolee; jos on intohimoja ja kipua, unelmia ja
pyrkimyksié, #ddrimmiisyyden vilahduksia ja jumaluuden vilihdyksid
— teiddn asianne on joutua ihmettelyn valtaan ja ylistdd sitd kauniil-
ia laululla, mutta minun tehtiivikseni jidiipi sen luokittaminen niin ja
niin ja niin paljon keskendiin sukua oleviksi ilmidiksi, niin paljon
vapaaksi ja niin paljon keskiniiiseksi voiman ja aineen temmellyk-
seksi selville saatavain luonnonlakien pakotuksesta.

“On kahdenlaisia ihmisii: jhmettelijbiti ja toimivaisia; tuntei-
lijoita ja ajattelijoita; tuntehikkaita ja jirkevid. ~ Te nautitte eliimisti
tuntehikkaalla jhastuksella, mind ymmérryksen ihastuksella. Te tun-
nette ettd jokin on kaunista ja riemastuttavaa, mind koetan saada tie-
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144 miksi jokin on kaunista ja riemastuttavaa. Te olette tyytyvilinen
ettd se on olemassa, vilittimatid siitd miten se on olemaan joutunut;
mind, saatuani tietooni, minkiitihden, kKoetan toimia niin etti meilld
olisi enemmin kauniita ja riemastuttavia asicita. Elon kukostus, vie-
hiitys ja hymyily on kaikki biian ibmeellistd teistd tietéid; minusta se
on ihmeellistd juuri sentakia ettid voisin saada sen tietooni.

“No niin, sehin on tuo vanha riita, joka ei tule ratkaistuksi e-
nemmiin teidin kuin minunkaan elimédn pidivind. Mind olen jirkevi,
te olette haaveksiva — siind kaikki. Te olette kauniimpi, mind hyé-
dyllisempi; ja vaikka te ette sitd kisitd ettekd koskaan tule kasittd-
midn, niin perustuvat te niinkuin teidiin kauneutennekin minuun.
Mind tulin maailmaan ennen teiti ja mind te’n tien valmiiksi teille.
Mini oli villipetojen metsistdjd, taistelija ihmisid vastaan. Mind lay-
sin tulen ja peitin alastomuuteni eldinten naheilla. Mind rakensin
viekkzita ansoja ja punoin puitten oksista ja pitkistd ruohoista, var-
vuista ja ruokoista katoksen ja kattoharjan. Minid veistelin nuolia ja
keihditd luusta ja piikivestd. Mind kaivoin raudan esiin maasta ja
kynsin ensimmdisen pellon ja kylvin ensimiisen s’emenen. Mini
annoin lain ja jirjestyxsen heimokunnilleni ja neuvoin sitid taistele-
maan voimakkaasti ja viisaasti,. Mind kehitin nuoret miehet vah-
voiksi ja reippaiksi ja naiset heitd miellyttimiiin, ja mird bankin tur-
vallisuutta naisille kun heidin s'kidnsd syntyivdt ja turvallisoutta
sikigille niiden voimistuessa vuosien mukaan,

Mini tein monta asiaa. Minun hikeni, vereni ja tybni on teh-
nyt mahdolliseksi sen etteiviit kaikki ihmiset endd tarvitse kaiken ai-
kaa metsistdd, kalastaa ja taistella. Jokaisen ihmisen lihaksia ja ai-
voja ei endd tarvittu vatsan tarpeitten tyydyttdmiseksi. Ja sitten vas-
ta, kun hielldni, verelldni ja ty6llini olin tehnyt tilaa, saavuitte maa-
ilmaan te, salaisuuden ja tictdmittdmien asiciden ylimmiinen pappi,
laulujen laulaja, nidkyjen nikiji.

“Ja mind annoin teille kunnian, annoin tilaa, ateriani ja valkeani
fdressi. Lihoista annoin teille mureimman ja nahkolsta pehmeim-
miin. Tarvitseeko minun sancakaan, ettd naisista otitte te ihanim-
mat? Ja te lauloitte kuolleitten ihmisten sielu’sta, kuolemattomuu-
desta, salatuista asioista ja kaiken ihmeellisyydesti; te lauloitte tuulen
kuiskaavista déinistd, valen ja pimeyden silaisuukssta ja purojen liri-
niisti. Te pubuitte voimista, jotka panevat vedet nousemaan ja las-
kemaan, kiiddttivat auringon nikdpiirin yli ja piddttivit tdhdet rau-
hoillaan. Niin, ja ts kiipesitte pilvien yldpuolelle ja lo’tte minulle
taivaan valtakunnan.
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Niitd kaikkia te teitte, mutta mind se olen, joka teln teiddt, eld-
tin teiddt ja suojelin teitd, Silld aikaa kun te uneksuitte ja lauloit-
te tyoskentelin mind raskaasti. Ja kun vaara uhkasi ja huudot kuu-
luivat y&lld ja naiset ja lapset pelosta tutisivat ja vahvat miehet mur-
tuivat ja torvet kajahtelivat ja sotahuudot kaikuivat porteilla — sil-
loin pakenitte alttarinne luo ja turhaan rukoilitte maan ja. meren ja
taivaan haltijoitanne. Ja mind? Mind vybtin nupeeni, sidoin haar-
niskan piilleni ja iskin taisteluriveissd; ja kuolin ehkd, niin ettd te
ja naiset ja lapset saisitte e¢ldi.

“Ja rauhan aikana te menestyitte ja liheitte. Mutta ainoastaan
meidin, taistelumiesten, aivojen ja veren kKautta olivat tillaiset rauhan
ajat mahdollisia. Ja kun te vaurastuitte niin katselitte te ympirillen-
ne ja niitte vain maailman kauneuden ja kuvittelitte vieldkin kau-
niimpaa. Ja ainoastaan minun tak’ani tulivat mielikuvituksenne to-
dellisiksi ja ihmeteoksia muodostui kivestd, vaskesta ja kalliista puus-
takin,

“la silli aikaa, kun teiddn otsanne oli kirkas ja nditte henkini-
kyjd ja kohositte ajan ja paikan yldpuolelle ijdisyyttd mitataksenne,
toimin ming seki jdrjen ettd katten tdissd. Mind tydskentelin aineen
hallitsemiseksi, mind tutkin aikoja, vuoden vaiheita, maantuotteita ja
tein maan hedelmailliseksi. Mind rakensin tiet, sillar ja aallonmurta-
jat, saint selville metallin salaisundet ja alkuaineiden ominaisuudet.
Pala palalta, vaivaloisesti, voitin ja panin valtani alle sokeat luon-
nonvoimat. Mina rakensin laivoja, joilla kuljin merid pitkin ja au-
ringon laskun tuolla puolen 1dysin uusiz maita. Mind voitin toiset
thmiset.  Jédrjestin kansakuntia, Kudoin yhteen valtakuntia ja saa-
vutin rauhan aikoja laajoille alueille

“Ja rauhan taimet kuk01<t1vat ;a te hsﬁénnyme monella tavalla.
Te olitte pappeja, laulajia, tanssuona ;a soittoniekkoja. Te puitte
padhdnpistonne vireihin, metalleihin ja marmoriin. Te kirjoittelitte
sankarirunoja ja rakkaudenlauluja — niin, aivan kuten tindp#ivini-
kin teette. Ja mind mybskin llsiiiinnyin._ Mind karkoitin nildn
kauas luotanne, pidin tulen ja miekan poissa asuntojenne ldheltd ja
tein palvelijanne kuuliaiseksi teille. Mind ratkaisin vaikeita kohtia
hallitusjirjestelmissd ja laadin lain kidytantdsysteemejid. Mioun tyd-
ni tuloksina syntyi sivistysmuotoja ja sivistyslaitoksia. Te ylistitte
niitd ja olitte orjina niiden alla, mutta miné olin niiden luoja ja muut-
telija.
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“Te jumsloitte késitettd. Mind etsin itse as‘an ja lain asian
takana. Mind olin tyomies ja luoja ja vapahtaja. Te olitte tavanmu-
kainen, traditioneihin sidottu. Te olitte aina tdysivatsaisia ja tyyty-
viisid ja te lauloitte olevaisista asioista. Teitd hallitsivat dogmit.
Jos keskiajaila sanottiin ettd maa oli litte#, niin te lauloitte littedstd
maailmasta ja tanssitte ja teitte pienet temppunne littedlld maalla,
Ja te autoitte kun minua rautoihin kytkettiin ja tulella poltettiin kun
tosiasiant ja keksimini lait niiden takana dogmejanne. jirkyttivit.
Danten rohkeinkaan mielikuvitus ei voinut keksid aineellista hel-
vettid pahempaa., Milton ei voinut torjua p##itddn Luciferid ja hel-
vettid. ]

“Te olitte kauniimpi. Mautta mind olin en ainoastaan.hyodylli-
sempi, vaan valmistin tienkin vield suurempaan kauneuteen. Te
ette vilittineet siitd. Teidin mielestinne oli sydidn tunteiden asuin-
paikka. Mini muodostelin verenkiertokulun. Te annoitte maail-
malte suloutta ja intohimoja. Mind annoin teille lddkkeitd ja haavu-
ritaiden. Teiddn mielestdnne olivat nildnhdtd ja rutto kaitselemuk-
sen tekoja, synninrangaistuksia; mind tein maailmasta vilja-aitan ja
puhdistin sen kaupungit. Teidin mielestinne oli rahvas vain koy-
hiz hunnikolle joutuneita kurjia, jotka joko taivaassa palkittaistin,
taikka paistettaisiin helvetissi. Te ette voineet tarjota heille mi-
tidin maallista onnea taikka edes kunnollisia oloja. Tietysti ei, silld
olivathan kerjiliiset samoin kuin kuninkaatkin Jumalan tahdosta.
Mutta Mind murskasin kuninkaalliset etuoikeudet, sydksin alas valta-
istuimet yksiltd ja nostin toiset jonkunverran loasta.

“Ei minun tybni vield ole valmis. Keksintéjeni ja huomioitteni
ja jirkevidin tditteni kautta vedin itmiset lihemmiksi toisiaan ja
teen heiddt sukulaisiksi. Ylosnosto on vasta alkanut. Ja siini suu-
remmassa maailmassa, jota parhaillan teen, olen teiti keohtaan kuten
olen aina ollut. Mind, joka olen luonut teiddt ja vapauttanut teidit,
annan teillekin tilaa ja suuremman vapauden, [a, kuten ennenvan-
haan, kun ensin tulitte luokseni ja tapasitte minut tekeméssd karkea-
ta maavallitustani, samoin edelleenkin tulemme riiteleméin. Te olit-
te ja tulette edelleenkin olemaan aineen kammoksuja, mind sen hal-
litsija. Te voitte nauraa minulle ja minun tydlleni, mutta te ette tu-
le olemaan poissa jublasta eikd ddnenne kuulumatta. Silli, kun o-
len maapallon voittanut ja elementit vallannut ja tihdet vyOttényt,
silloin laulatte sankarirunon ihmisestd ja kuten ennenkin on se vain
runo teoista, joita mind olen tehnyt.



